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INTRODUCAO

A Convengio-Quadro para o Controle do Tabaco (CQCT) nasceu a
partir de evidéncias de que o crescimento do mercado mundial dos produtos
de tabaco, como resultado da liberaliza¢io do comércio e do investimento
do capital estrangeiro direto, trouxe uma séria ameaga a saide publica
global. Essa ameaga tem sido potencializada por estratégias de grandes
companhias transnacionais de tabaco para se inserirem em economias de
mercado emergentes, bem como por desafios transfronteirigos, tais como a
propaganda e o marketing de cardter universal, o comércio pela internet e o
mercado ilegal de produtos de tabaco’.

Em outras palavras, a globalizacdo da economia tem sido um dos
determinantes do movimento de passagem da carga epidémica do tabagismo
e de doengas tabaco-relacionadas de paises desenvolvidos para paises em
desenvolvimento. Ela tem permitido uma agilidade global de transferéncia
do investimento de grandes companhias de tabaco para paises que oferecam
um terreno fértil para esse comércio, traduzido em mao de obra de baixissimo
custo, importante ingrediente para otimizar a produgio, e em uma elevada
populagio de jovens pronta para ser estimulada a iniciar o consumo.

Segundo a Organizagio Mundial da Saude (OMS), a cada ano
morrem cerca de 5 milhées de pessoas, em todo o mundo, devido ao consumo
dos produtos derivados do tabaco. A OMS também estima que, se a atual
tendéncia de consumo for mantida nos préximos 30 a 40 anos, quando os
fumantes jovens de hoje atingirem a meia-idade, a epidemia tabagistica
serd responsdvel por 10 milhées de mortes por ano, sendo que 70% delas
ocorrerdo em paises em desenvolvimento. No Brasil, sio estimadas mais de
200 mil mortes/ano decorrentes do tabagismo.

O reconhecimento de que a expansio do tabagismo é um problema
mundial fez com que, em maio de 1999, durante a 522 Assembleia Mundial
da Saude (AMS), os Estados Membros das Nagdes Unidas propusessem a
adogdo do primeiro tratado internacional de saide publica da histéria da

'World Health Organization (WHO), 2001. Confronting the Tobacco Epidemic in an Era of Trade Liberalization.
WHO/NMH/TF1/01.4
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humanidade negociado sob os auspicios da OMS. Trata-se da Convengio-
Quadro para o Controle do Tabaco.

Esse tratado articula um grupo de a¢oes baseadas em evidéncias para
responder a globaliza¢do da epidemia do tabagismo e reafirmar o direito de
todas as pessoas aos mais altos padrdes de satde, o que é claramente assumido
no primeiro pardgrafo do seu Preambulo: “As Partes dessa Convengio
(estdo) determinadas a dar prioridade aos seus direitos de proteger a satude
publica™.

A CQCT considera o tabagismo uma epidemia global, e apresenta
o consumo e a exposi¢do a fumaca do tabaco como questdes de satide
publica, com consequéncias sanitdrias, sociais, ambientais e econdmicas que
impéem a implementagio de medidas, “a fim de reduzir de maneira continua

e substancial a prevaléncia do consumo e a exposi¢do a fumaga do tabaco”

2 Instituto Nacional de Céncer. 2004 Convengéo-Quadro para o Controle do Tabaco. Tradug@o oficial pelo
Itamaraty. INCA/Rio de Janeiro/RJ. Acesso: 30 maio 2006. Disponivel em: URL:http://www.inca.gov.br/
tabagismo/frameset.asp?item=cquadro3&link=downloads.htm
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(art.3°).

OBJETIVOS E ESTRUTURA DA CONVENCAO
O objetivo da CQCT, previsto em seu artigo 39, é:

Proteger as geragdes presentes e futuras das devastadoras consequiéncias
sanitdrias, sociais, ambientais e econdmicas geradas pelo consumo e
pela exposigio 4 fumaga do tabaco, proporcionando uma referéncia
para as medidas de controle do tabaco a serem implementadas pelas
Partes nos niveis nacional, regional e internacional, a fim de reduzir de
maneira continua e substancial a prevaléncia do consumo e a exposicio

a fumaga do tabaco.

As medidas adotadas pela Convengio tém como base principios norteadores,
expressos no seu artigo 4°, que reforcam: o direito das pessoas a informagio sobre a
gravidade dos riscos decorrentes do consumo de tabaco; o direito de acesso aos
mecanismos de prevencdo 2 iniciacio e de apoio para cessagio de fumar; além da
protecio de toda pessoa contra a exposi¢io involuntéria & fumaga do tabaco.

De forma geral, as medidas centrais estabelecidas pela Convencio t€m dois
enfoques: as voltadas para a redugio da demanda e as voltadas para a redugio da oferta.
As medidas de redugio de demanda estio contidas nos artigos 6° a 14 ¢ so:

+ Medidas relacionadas a pregos e impostos para reduzir a demanda de
tabaco.

+ Medidas no relacionadas a pregos para reduzir a demanda de tabaco:
oProtegio contra a exposi¢io 4 fumaga do tabaco.
oRegulamentagio do contetdo dos produtos de tabaco.
oRegulamentagio da divulgacio das informagdes sobre os produtos de

tabaco.

o Embalagem e etiquetagem de produtos de tabaco.
o Educagio, comunicagio, treinamento e conscientizagio do publico.
oPublicidade, promogio e patrocinio do tabaco.
oMedidas de redugio de demanda relativas & dependéncia e ao abandono

do tabaco.



Convengao-Quadro para o Controle do Tabaco - Parte I | 1

Jé as medidas de reduggio da oferta na CQCT estdo contidas nos artigos 15-17
€ sdo:
+ Medidas relativas a reducio da oferta de tabaco:
o Comércio ilicito de produtos de tabaco.
o Venda a menores de idade ou por eles.

oApoio a atividades alternativas economicamente vidveis.

Vale salientar que, no seu predmbulo, a Convengdo também manifesta
preocupagdes com as praticas desleais da industria do fumo, no sentido de “minar ou

desvirtuar as atividades de controle do tabaco” e insere, entre suas obrigagdes gerais
(artigo 5.3),a seguinte redagio:

Ao estabelecer ¢ implementar suas politicas de saide publica relativas
ao controle do tabaco, as Partes agirdo para proteger essas politicas dos
interesses comerciais ou outros interesses garantidos para a industria do

tabaco, em conformidade com a legislagdo nacional.

Além disso,a Convengio também dispde sobre: questdes de protecio ao meio
ambiente relacionadas a produgdo de fumo; mecanismos institucionais e recursos
financeiros para a sua implementacio; responsabilidade penal e civil da industria do
tabaco; cooperagio cientifica e técnica, além do intercAmbio de informagio entre os

paises.
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A NEGOCIACAO DO TRATADO

Por mais de quatro anos, 192 Estados Membros da OMS negociaram as
medidas para o controle do tabaco que deveriam ser incluidas no texto da CQCT, o
que envolveu um processo extremamente complexo e permeado por muitos conflitos
de interesse.

O Brasil desempenhou um papel de destaque na negociagio da CQCT, pois
foi eleito por consenso pelos 192 paises para presidir o seu Orgio de Negociagio
Intergovernamental (ONI). Em um processo de negociagio delicado, o ONI foi
habilmente presidido pelo Embaixador do Brasil, Celso Amorim, e posteriormente
substituido, na segunda metade do processo de negociagio, pelo Embaixador Luiz
Felipe de Seixas Correa, que o concluiu de forma magistral’.

Essa confianga depositada no Brasil durante as negociagdes da Convengio é
resultado do reconhecimento internacional da lideranca conquistada no controle do
tabagismo; pois, apesar de ser um pais em desenvolvimento e um grande produtor
de fumo, tem conseguido desenvolver acdes fortes e abrangentes, com resultados
expressivos®.

O processo de negociacio foi concluido em fevereiro de 2003 e em maio
desse mesmo ano a versdo final do texto foi adotada por unanimidade na 56 AMS.
Em seguida, a Convengio foi depositada junto & Organizagio das Nagdes Unidas
(ONU) e ficou aberta para assinaturas entre 16 de junho de 2003 e 29 de junho de
2004. O Brasil foi o segundo pais a assinar o tratado, reforcando seu compromisso com
a implementagio das medidas nele previstas. Atualmente, o tratado conta com 168
signatdrios.

Ao assinar a Convengio, os paises ainda ndo se tornam Estados Partes da
mesma, mas assumem o compromisso em se esforcar para ratificar, aceitar, aprovar
ou aderir ao tratado e demonstrar apoio politico para ndo minar os objetivos nele
estabelecidos.

*World Health Organization (WHO)/ TOBACCO FREE INITIATIVE (TFI) (2004) - Tobacco Free Initiative
Report of Activities 2003-2004.Disponivel em: URL:
http://www.who.int/tobacco/resources/publications/tfi_final_26Jan.pdf

‘Goldfarb LMCS. (2003). Government Leadership in Tobacco Control: Brazil’s Experience. In: Beyer J,
Brigden L W., editors. Tobacco Control Policy. Strategies, Successes & Setbacks. Ed and. Washington DC: .
World Bank ; Research for International Tobacco Control (RITC).

Cavalcante T. (2004). Experiencia brasilefia con politicas de control del tabaquismo. Salud Publica de
Meéxico, 46: 549-58.

American Cancer Society (2003). Luther Terry Awards Leadership on Tobacco Control - Brazil Ministry of
Health’s Instituto Nacional de Céancer - Exemplary Leadership by a Government Ministry - Helsinki; 04 ago. 2003.
Disponivel em: URL: http://www.cancer.org/docroot/AA/content/AA_9 1 Past Winners.asp?sitearca=AA.
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Para tornar-se Parte do tratado, é preciso que cada pais proceda com a ratificagio de sua
adesdo, o que, na maioria dos casos, exige a aprovagio do texto em seus Parlamentos ou
Congressos Nacionais.

Apés ter completado 40 ratificagdes, a CQCT entrou em vigor em
fevereiro de 2005, se inserindo na histéria como o tratado da ONU que
mais rapidamente obteve adesdes. Até a data em que esse texto foi escrito,
o tratado jd contava com 172 ratificagbes (mais informagdes, acesse http://
www.who.int/tobacco/en/).

O artigo 23 da CQCT estabelece que até um ano apds sua entrada
em vigor serd instituida a Conferéncia das Partes (COP). A COP ¢ o 6rgio
executivo da Convengio e é formada pelos paises que a ratificaram, aceitaram
ou aprovaram. O principal papel da COP ¢ tomar decisdes necessdrias
para a efetiva implementacdo da Convencgdo, promovendo, facilitando e
monitorando todo o processo executado pelos Estados Partes.

Informagdes sobre as sessdes da Conferéncia das Partes podem ser

obtidas em http://www.who.int/gb/fctc/e/.
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A RATIFICACAO DA CONVENCAO-QUADRO PELO
BRASIL

A tramitacio da Convengio no Congresso Nacional teve inicio em agosto de
2003, com a entrega formal do tratado & Camara dos Deputados pelo Ministro da
Satde e pelo Ministro das Relagoes Exteriores. Em 31 de maio de 2004 (data em que se
comemora o Dia Mundial sem Tabaco) o tratado foi aprovado por aquela Casa, sendo
posteriormente encaminhado para o Senado Federal.

O Senado realizou audiéncias ptblicas em Brasilia, Santa Cruz do Sul/RS,
Irati/PR, Florianépolis/SC, Camaqua/RS e Cruz das Almas/BA, com o objetivo
de esclarecer a populagio, em especial os produtores de fumo, sobre os objetivos do
tratado.

Em 27 de outubro de 2005, 0 Senado Federal aprovou a ratificagio da CQCT
através do Decreto Legislativo n® 1.012, mediante o compromisso do Governo Federal
de implementar o Programa Nacional de Diversificagio em Areas Cultivadas com
Tabaco. O Brasil foi 0 100° pais a ratificar o tratado, promulgado pelo Presidente da
Republica através do Decreto n° 5.658, de 2 de janeiro de 2006.
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A COMISSAO NACIONAL PARA IMPLEMENTACAO
DA CONVENCAO-QUADRO

Em agosto de 2003, foi criada a Comissio Nacional para
Implementagio da Convengio-Quadro para o Controle do Tabaco e de seus
Protocolos (CONICQ), através do Decreto de 1° de agosto de 2003.

A CONICQ_¢ presidida pelo Ministro da Satude e integrada por
representantes dos ministérios da Saide (Agéncia Nacional de Vigilincia
Sanitdria, Assessoria de Assuntos Internacionais de Sadde e Instituto
Nacional de Cincer - INCA); das Rela¢oes Exteriores; da Agricultura,
Pecudria e Abastecimento; do Desenvolvimento Agririo; da Fazenda;
da Justica; do Trabalho ¢ Emprego; da Educagio; do Meio Ambiente; de
Ciéncia e Tecnologia; das Comunicagdes; do Planejamento, Or¢amento e
Gestio; da Indudstria e Comércio Exterior; da Secretaria Especial de Politicas
para as Mulheres; da Secretaria Nacional de Politicas sobre Drogas; ¢ da
Casa Civil. Ao INCA cabe o papel de Secretaria-Executiva.

O principal objetivo da CONICQ_ é articular a organizagio
e implementacio de uma agenda governamental intersetorial para o
cumprimento das obrigacdes da CQCT. Embora o Brasil se encontre em
situagdo confortdvel no que se refere ao cumprimento de grande parte da
CQCT, ainda precisa investir esfor¢os para cumprir obriga¢des constantes
em alguns artigos.

O trabalho da CONICQ_trouxe avangos significativos para o controle
do tabaco em virias dreas. Entre esses avangos, incluem-se:

« A obrigagio de incluir adverténcias com imagens, definidas pelo
Ministério da Satde, nos produtos do tabaco.

« A proibi¢io do trabalho de menores de 18 anos na colheita,
beneficiamento ou industrializa¢do do fumo, instituida pelo Ministério
do Trabalho e Emprego.

« A proibigio do uso de financiamento publico do Programa Nacional de
Fortalecimento da Agricultura Familiar (PRONAF) para a produgio
de tabaco — Ministério do Desenvolvimento Agrario.

« A criagio do Programa Nacional de Diversificagio nas dreas cultivadas
com tabaco, coordenado pelo Ministério do Desenvolvimento
Agririo e que tem como objetivo desenvolver alternativas saudaveis e
economicamente vidveis & produgio de fumo.
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« O fortalecimento das a¢ées de combate ao mercado ilegal de cigarros,
em especial com a criagio do Sistema de Controle e Rastreamento da
Produgio de Cigarros (SCORPIOS) — Ministério da Fazenda.

« A elevagio de pregos e impostos incidentes sobre cigarros pelo
Ministério da Fazenda.



Convengao-Quadro para o Controle do Tabaco - Parte I | 17

CONSIDERACOES FINAIS

Todo esse processo consolidou o comprometimento do Governo Federal ¢ o
entendimento da sociedade brasileira de que a Convengfo visa a resgatar as geracoes
presentes e futuras dos graves danos sociais, ambientais e econoémicos decorrentes do
consumo de tabaco.

Ao integrar o processo multilateral que resultou na adogdo da CQCT; o Brasil
reafirmou seu compromisso com a saide publica brasileira e internacional e, nesse

contexto, com o desenvolvimento sustentivel e a justica social.
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PROMULGACAO DA CONVENCAO-QUADRO PARA O
CONTROLE DOTABACO

DECRETO Ne° 5.658, DE 2 DE JANEIRO DE 2006.

Promulga a Convengao-Quadro sobre Controle
do Uso do Tabaco,adotada pelos paises membros
da Organiza¢io Mundial de Saide em 21 de
maio de 2003 e assinada pelo Brasil em 16
de junho de 2003.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe
confere o art. 84, inciso 1V, da Constitui¢io, e

Considerando que o Congresso Nacional aprovou o texto da
Convengio-Quadro sobre Controle do Uso do Tabaco, por meio do Decreto
Legislativo no 1.012, de 27 de outubro de 2005;

Considerando que o Governo brasileiro ratificou a citada Convengio
em 3 de novembro de 2005;

Considerando que a Convengio entrou em vigor internacional em 27 de
tevereiro de 2005, e entra em vigor para o Brasil em 1o de fevereiro de 2006;

DECRETO:

Art. 1° A Convengio-Quadro sobre Controle do Uso do Tabaco,
adotada pelos paises membros da Organiza¢io Mundial de Satde em 21 de
maio de 2003, e assinada pelo Brasil em 16 de junho de 2003, apensa por
cépia ao presente Decreto, serd executada e cumprida tdo inteiramente como
nela se contém.

Art. 2° Sio sujeitos 4 aprovagio do Congresso Nacional quaisquer
atos que possam resultar em revisio da referida Convengio ou que acarretem
encargos ou COmpromissos gravosos ao patriménio nacional, nos termos do
art. 49, inciso 1, da Constituigio.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagao.

Brasilia, 2 de janeiro de 2006; 185° da Independéncia e 118° da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA

Celso Luiz Nunes Amorim
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APROVACAO DO TEXTO DA CONVENCAO-QUADRO
PARA O CONTROLE DO TABACO

DECRETO LEGISLATIVO Ne 1.012, DE 27 DE OUTUBRO DE 2005.

Aprova o texto da Convengio-Quadro sobre
Controle do Uso do Tabaco, assinada pelo Brasil,
em 16 de junho de 2003.

O Congresso Nacional decreta:

Art.1° Fica aprovado o texto da Convengio-Quadro sobre Controle do Uso do
"Tabaco, assinada pelo Brasil,em 16 de junho de 2003.

Pardgrafo unico. Ficam sujeitos & aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer
atos que possam resultar em revisdo dos termos da referida Convengao, bem como
quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da Constituicio
Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua publicaggo.

Senado Federal,em 27 de outubro de 2005.

Senador RENAN CALHEIROS
Presidente do Senado Federal

Publicagio: Didrio Oficial da Unido - Secdo 1 - 28/10/2005, Pagina 1 (Publicagio)



CRIACAO DA COMISSAO NACIONAL PARA
IMPLEMENTACAO DA CONVENCAO-QUADRO PARA O
CONTROLE DO TABACO E DE SEUS PROTOCOLOS

DECRETO, DE 1° DE AGOSTO DE 2003

Cria a Comissdo Nacional para Implementagio
da Convengio-Quadro para o Controle do
Tabaco e de seus Protocolos.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe

«.»

confere o art. 84, inciso VI, alinea “a”, da Constitui¢do, e tendo em vista a

assinatura da Convengio-Quadro para o Controle do Tabaco, DECRETA:

Art. 1° E criada a Comissio Nacional para Implementagio da
Convengdo-Quadro para o Controle do Tabaco e de seus Protocolos.

Art. 2° Compete 2 Comissdo Nacional:

I - assessorar o governo brasileiro nas decisées relativas a formulagio
das politicas nacionais para ratificagio da Convenc¢do-Quadro para o
Controle do Tabaco e no efetivo cumprimento das obrigagdes nela previstas;

IT - assessorar o governo brasileiro na negociagio e na adogio de
protocolos complementares, anexos e emendas 4 Convengio-Quadro, assim
como em outros eventos a ela relacionados;

IIT - articular a organiza¢io e implementagio de uma agenda
governamental intersetorial para o cumprimento das obrigagdes previstas na
Conveng¢io-Quadro;

IV - promover o desenvolvimento, a implementagio e a avaliagio de
estratégias, planos e programas, assim como politicas, legislagdes e outras
medidas, para cumprimento das obriga¢des previstas na Convengio-Quadro;

V' - identificar, promover e facilitar a mobilizagio de recursos
financeiros para o seu funcionamento, assim como respaldar o cumprimento
das obrigacoes da Convengao-Quadro;

VI - promover estudos e pesquisas sobre temas relacionados a assuntos
de interesse da Convengio-Quadro;

VII - estabelecer didlogo com institui¢des e entidades nacionais
e internacionais, cujos objetivos e atividades possam trazer contribui¢io
relevante para as questdes de sua competéncia;
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VIII - requerer, quando apropriado, cooperagio e informagdes de
érgios governamentais competentes e de outras organizagées ou 6rgaos nao-
governamentais, nacionais ou internacionais, bem como de especialistas em
assuntos ligados 4 suas dreas de interesse;

IX - considerar, quando apropriado, a adogdo de outras a¢des que
sejam necessdrias para o alcance do objetivo da Convengao-Quadro; e

X - executar outras atribui¢des quando apropriadas para cumprimento
deste Decreto.

Paragrafo unico. Os interessados poderdo solicitar audiéncias
ou participagio eventual em reunido da Comissio Nacional mediante
requerimento, que serd irrecorrivel em caso de indeferimento.

Art. 3° A Comissdo Nacional serd presidida pelo Ministro de Estado
da Saude e integrada por um representante de cada érgdo a seguir indicado:
(Redagdo dada pelo Decreto de 14 de julho de 2010).

I - Ministério da Saude; (Redagio dada pelo Decreto de 14 de julho
de 2010).

II - Ministério das Relagbes Exteriores; (Redagio dada pelo Decreto
de 14 de julho de 2010).

IIT - Ministério da Fazenda; (Redagio dada pelo Decreto de 14 de
julho de 2010).

IV - Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento; (Redagio
dada pelo Decreto de 14 de julho de 2010).

V - Ministério da Justica; (Redagio dada pelo Decreto de 14 de julho
de 2010).

VI - Ministério da Educagio; (Redagio dada pelo Decreto de 14 de
julho de 2010).

VII - Ministério do Trabalho e Emprego; (Redagio dada pelo Decreto
de 14 de julho de 2010).

VIII - Ministério do Desenvolvimento, Inddstria e Comércio
Exterior; (Redagdo dada pelo Decreto de 14 de julho de 2010).

IX - Ministério do Desenvolvimento Agririo; (Redagio dada pelo
Decreto de 14 de julho de 2010).

X - Ministério das Comunicagdes; (Redagio dada pelo Decreto de 14
de julho de 2010).

XI - Ministério do Meio Ambiente; (Redagio dada pelo Decreto de
14 de julho de 2010).

XII - Ministério da Ciéncia e Tecnologia; (Incluido pelo Decreto de
14 de julho de 2010).
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XIII - Ministério do Planejamento, Or¢amento e Gestdo; (Incluido
pelo Decreto de 14 de julho de 2010).

XIV - Casa Civil da Presidéncia da Republica; (Incluido pelo Decreto
de 14 de julho de 2010).

XV - Secretaria de Politicas para as Mulheres da Presidéncia da
Republica; e (Incluido pelo Decreto de 14 de julho de 2010).

XVI - Secretaria Nacional de Politicas sobre Drogas do Gabinete de
Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica. (Incluido pelo Decreto
de 14 de julho de 2010).

§ 1° Os membros da Comissio Nacional, titulares e suplentes, serdo
designados pelo Ministro de Estado da Saude, mediante indicagio dos
Ministros de Estado que estiverem representando.

§ 2° Caberd a cada setor governamental integrante da Comissio
Nacional apresentar agenda para o cumprimento das obriga¢des previstas
pela Convengio-Quadro, pertinentes a sua drea.

Art. 4° O Instituto Nacional de Cancer do Ministério da Sadde
exercerd a atribuicdo de Secretaria-Executiva da Comissio Nacional.

Art.5° Sdo atribuicdes da Secretaria-Executiva da Comissio Nacional:

I - planejar e organizar reunides periédicas de seus integrantes;

II - promover e facilitar o intercimbio de informagdes entre
organizagdes e 6rgios competentes como meio de fortalecer a implementagio
nacional da Convengdo-Quadro;

IIT - monitorar a implementagdo nacional das obrigacdes constantes
da Convengio-Quadro; e

IV - preparar relatérios regulares das atividades da Comissio Nacional,
assim como sobre a implementag¢do das obriga¢des da Convengio-Quadro
no Pais.

Art. 6° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagio.
Art. 7° Ficam revogados os Decretos nos 3.136, de 13 de agosto de
1999, e 4.001, de 6 de novembro de 2001.
Brasilia, 1° de agosto de 2003; 182° da Independéncia e 115° da
Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Humdberto Sérgio Costa Lima
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RESOLUCAO DA ASSEMBLEIA MUNDIAL DA SAUDE

562 ASSEMBLEIA MUNDIAL DA SAUDE WHA 56.1
Agenda item 13 21 de Maio de 2003

CONVENCAO-QUADRO
PARA O CONTROLE DO TABACO

A Qiiinquagésima Assembléia Mundial da Saude,

Recordando suas Resolugoes WHA 49.17 e WHA 52.18, nas quais solicitam
aelaboragio de uma Convengao-Quadro para o Controle do Tabaco em conformidade
com o disposto no Artigo 19 da Constitui¢io da OMS;

Determinada a proteger as presentes e futuras geragdes do consumo do tabaco
e da exposigio a fumaga gerada pelo tabaco;

Observando com profunda preocupagio o significante aumento do niimero de
pessoas que fumam ou que de outra maneira consomem tabaco em todo o mundo;

Reconhecendo com apreciagio o relatério do Presidente do Orgio de
Negociagio Intergovernamental sobre os resultados dos trabalhos do dito Orgdo®;

Convencida de que esta Convengio-Quadro representa uma iniciativa pioneira
para o progresso de a¢des nacionais, regionais e internacionais e uma cooperacio
mundial para proteger a saide humana dos efeitos devastadores do consumo de tabaco
e da exposi¢io 4 sua fumaga, e estando consciente de que uma atencio especial deve
ser dada aos paises em desenvolvimento e aos paises cuja economia encontra-se em
transi¢ao;

Enfatizando a necessidade de uma imediata entrada em vigor e uma
implementagio efetiva da Convengao-Quadro,

1. ADOTA a Convengiio-Quadro que se encontra em anexo a esta resolucio;

2. OBSERVA, de acordo com o estipulado no artigo 34 da Convengio-Quadro
que esta estard aberta para assinatura na sede da OMS, em Genebra, de 16 de junho de
2003 a 22 de junho de 2003, e posteriormente na sede das Nagdes Unidas, em Nova
York, de 30 de junho de 2003 a 29 de junho de 2004;

3.CONCLAMA a todos os Estados e organizagdes regionais de integragio
econdmica, facultadas para tanto, que considerem a possibilidade de assinar, ratificar,

*Documento A56/INF.DOC./7.



aceitar, aprovar e confirmar formalmente a Convengo ou aderir-se a ela com a maior
brevidade, a fim de que ela entre em vigor o mais rapido possivel,

4.SOLICITA a todos os Estados e organizagdes regionais de integracio
econdmica, que na expectativa da Convengao-Quadro entrar em vigor, adotem todas as
medidas oportunas para frear o consumo de tabaco e a exposi¢io 4 sua fumaga;

5.SOLICITA a todos os Estados Membros, organizagbes regionais de
integragio econdmica, observadores e demais partes interessadas que apGiem as
atividades preparatérias mencionadas nesta resolugio e fomentem efetivamente a
imediata entrada em vigor e implementagio da Convengio-Quadro;

6.CONCLAMA as Nagdes Unidas e convida a outras organizagbes
internacionais pertinentes que sigam respaldando o fortalecimento dos programas
nacionais e internacionais de controle do tabaco;

7.DECIDE estabelecer, em consonéncia com o artigo 42 do Regulamento
Interno da Assembléia Mundial da Satide,um Grupo de Trabalho Intergovernamental
de composi¢io aberta a todos os Estados e organizacdes regionais de integracio
econdmica a que se refere o artigo 34 da Convengao-Quadro, para examinar e preparar
propostas acerca das questdes identificadas na Convengdo-Quadro que poderiam ser
objeto de exame na primeira reunido da Conferéncia das Partes para consideracio e
adogiio, quando apropriadas; dentre essas questdes, poderiam ser incluidas as seguintes:

1) Um Regulamento Interno da Conferéncia das Partes (artigo 23.3), com
inclusio de critérios para a participagio de observadores nas reuniées da
Conferéncia das Partes (artigo 23.6);

2) Opgoes para designacio de uma Secretaria Permanente e disposi¢des para
seu funcionamento (artigo 24.1);

3) Normas de gestdo financeira para a Conferéncia das Partes e seus érgios
subsididrios e disposi¢des financeiras para o funcionamento dessa Secretaria
(artigo 23.4);

4) Um projeto de financiamento para o seu primeiro exercicio financeiro
(artigo 23.4);

5) Um exame das fontes e mecanismos existentes e potenciais de assisténcia
as Partes para facilitar o cumprimento de suas obrigagdes em virtude da
Convengio (artigo 26.5).

8. ALEM DISSO, DECIDE TAMBEM que o Grupo de Trabalho
Intergovernamental de composigio aberta também supervisione os preparativos para

a primeira reunido da Conferéncia das Partes e se reporte a ela diretamente;
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9.RESOLVE que as decisdes que foram tomadas pelo Orgio de Negociagio
Intergovernamental da Convengao-Quadro para o Controle do Tabaco com relagio a
participagdo de organizagdes nio-governamentais deverdo ser aplicadas as atividades
deste Grupo de Trabalho Intergovernamental de composicio aberta;

10. REQUER a0 Diretor Geral:

1) que assegure as fungdes de secretaria da Convengio-Quadro até que se
designe e estabeleca uma secretaria permanente;

2) que adote as medidas necessérias para prestar apoio aos Estados Membros,
em particular aos paises em desenvolvimento e aos paises que possuam
economia em transicio, na preparagio para a entrada em vigor da
Convengio;

3) que convoque reunides do Grupo de Trabalho Intergovernamental de
composicio aberta, com a freqiiéncia que seja necessaria, entre 16 de junho
de 2003 e a primeira reunido da Conferéncia das Partes;

4) que continue zelando para que a OMS desempenhe um papel decisivo
no fornecimento de assessoria técnica, orientacio e apoio para o controle
mundial do tabaco;

5) que mantenha a Assembléia Mundial da Saide informada sobre os
progressos realizados para a entrada em vigor e sobre os preparativos da
primeira reunifio da Conferéncia das Partes.



CONVENCAO-QUADRO PARA O CONTROLE DO
TABACO (INTEGRA)

Preambulo

As Partes desta Convengio,
Determinadas a dar prioridade ao seu direito de protecio a satde publica;

Reconbecendo que a propagacgio da epidemia do tabagismo é um problema
global com sérias conseqiiéncias para a saide publica, que demanda a mais
ampla cooperagio internacional possivel e a participagdo de todos os paises

em uma resposta internacional eficaz, apropriada e integral;

Tendo em conta a preocupagio da comunidade internacional com as
devastadoras conseqiiéncias sanitdrias, sociais, econémicas e ambientais
geradas pelo consumo e pela exposi¢io a4 fumaga do tabaco, em todo o

mundo;

Seriamente preocupadas com o aumento do consumo e da produgdo mundial
de cigarros e outros produtos de tabaco, particularmente nos paises em
desenvolvimento, assim como o énus que se impde as familias, aos pobres e

a0s sistemas nacionais de satde;

Reconbecendo que a ciéncia demonstrou de maneira inequivoca que o consumo
e a exposigio a4 fumaca do tabaco sio causas de mortalidade, morbidade
e incapacidade e que as doengas relacionadas ao tabaco nio se revelam
imediatamente ap6s o inicio da exposi¢io a fumaga do tabaco e ao consumo de

qualquer produto derivado do tabaco;

Reconbecendo ademais que os cigarros e outros produtos contendo tabaco
sdo elaborados de maneira sofisticada de modo a criar e a manter a
dependéncia, que muitos de seus compostos e a fumaga que produzem sio
farmacologicamente ativos, téxicos, mutagénicos, e cancerigenos, ¢ que a
dependéncia ao tabaco é classificada separadamente como uma enfermidade

pelas principais classificagdes internacionais de doengas;

Admitindo também que ha evidéncias cientificas claras de que a exposi¢io pré-
natal 2 fumaca do tabaco causa condi¢des adversas 4 saide e ao desenvolvimento

das criangas;
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Profundamente preocupadas com o elevado aumento do nimero de fumantes
e outras formas de consumo de tabaco entre criangas e adolescentes em todo
o mundo, particularmente com o fato de que se comega a fumar em idades
cada vez menores;

Alarmadas pelo aumento do nimero de fumantes e de outras formas de consumo
de tabaco por mulheres e meninas em todo o mundo e tendo presente a
importancia da participago plena das mulheres em todos os niveis de elaboragio
e implementagio de politicas, bem como da necessidade de estratégias de controle
especificas para cada género;

Profundamente preocupadas com o elevado nimero de fumantes e de outras
formas de consumo do tabaco por membros de povos indigenas;

Seriamente preocupadas com o impacto de todos os tipos de publicidade,
promogio e patrocinio destinados a estimular o uso de produtos de tabaco;

Reconhecendo que uma agio cooperativa é necessdria para eliminar todas as
formas de tréfico ilicito de cigarros e de outros produtos de tabaco, incluidos

contrabando, fabrica¢io ilicita e falsificagio;

Reconhecendo que o controle do tabaco em todos os niveis, e particularmente
nos paises em desenvolvimento e nos de economia em transi¢do, requer
recursos financeiros e técnicos suficientes e adequados as necessidades atuais
e estimadas para as atividades de controle do tabaco;

Reconhecendo a necessidade de estabelecer mecanismos apropriados para
enfrentar as conseqiéncias sociais e econdmicas que, a longo prazo, surgirdo
com o éxito das estratégias de redugio da demanda de tabaco;

Conscientes das dificuldades sociais e econémicas que podem gerar a médio
e longo prazo os programas de controle do tabaco em alguns paises em
desenvolvimento ou com economias em transi¢do, € reconhecendo suas
necessidades por assisténcia técnica e financeira no contexto das estratégias
de desenvolvimento sustentivel formuladas no nivel nacional;

Conscientes do valioso trabalho sobre controle do tabaco conduzido por virios
Estados, destacando a lideranca da Organizagio Mundial de Satude, bem
como os esfor¢os de outros organismos e entidades do sistema das Nagoes
Unidas e de outras organiza¢bes intergovernamentais internacionais e
regionais no estabelecimento de medidas de controle do tabaco;



Enfatizando a contribuicio especial de organizagdes nio-governamentais ¢
de outros membros da sociedade civil ndo vinculados a industria do tabaco —
incluindo as associagdes de profissionais da saide, de mulheres, de jovens, de
ambientalistas e de grupo de consumidores e institui¢oes docentes e de atengdo
a saude — as atividades de controle do tabaco no Ambito nacional e internacional,
bem como a importancia decisiva de sua participagdo nas atividades nacionais e
internacionais de controle do tabaco;

Reconhecendo a necessidade de manter a vigildncia ante qualquer tentativa
da indtstria do tabaco de minar ou desvirtuar as atividades de controle
do tabaco, bem como a necessidade de manterem-se informadas sobre as
atuagdes da industria do tabaco que afetem negativamente as atividades de
controle do tabaco;

Recordando o Artigo 12 do Pacto Internacional dos Direitos Econdmicos,
Sociais e Culturais, adotado pela Assembléia Geral das Nagdes Unidas, em
16 de dezembro de 1966, pelo qual se declara que toda pessoa tem direito de
gozar o mais elevado nivel de satide fisica e mental;

Recordando ainda o predmbulo da Constituigdo da Organizagio Mundial de
Sadde, que afirma que o gozo do mais elevado nivel de satide que se possa
alcangar é um dos direitos fundamentais de todo ser humano, sem distingio

de raga, religido, ideologia politica, condi¢do econdmica ou social;

Determinadas a promover medidas de controle do tabaco fundamentadas em
consideragdes cientificas, técnicas e econdmicas atuais e pertinentes;

Recordando que a Convengdo sobre a Elimina¢io de Todas as Formas de
Discriminagio Contra as Mulheres, adotada pela Assembléia Geral da ONU
em 18 de dezembro de 1979, dispée que os Estados Participantes daquela
convengdo devem tomar as medidas cabiveis para eliminar a discriminagio

contra as mulheres na drea da aten¢io médica,

Recordando ademais que a Convengio sobre os Direitos da Crianga, adotada
pela Assembléia Geral da ONU em 20 de novembro de 1989, dispde que os
Estados Participantes daquela convengio reconhecem o direito da crianga de
desfrutar o mais elevado nivel possivel de satde,

Acordaram o seguinte:
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PARTE I: INTRODUCAO

Artigo 1
Uso de termos

Para os fins da presente Convengio:

(a) “coméreio ilicito” ¢ qualquer pratica ou conduta proibida por lei,
relacionada 4 produgio, envio, recepgio, posse, distribuicio, venda
ou compra, incluida toda pritica ou conduta destinada a facilitar
essa atividade;

(b) “organizagdo regional de integragio econdémica’ ¢é uma
organizagdo integrada por Estados soberanos, que transferiram
aquela organizagio regional competéncia sobre uma diversidade
de assuntos, inclusive a faculdade de adotar decisées de natureza
mandatéria para seus membros em relagdo aqueles assuntos;®

(c) “publicidade e promogio do tabaco” é qualquer forma de
comunicagio, recomendagio ou agio comercial com o objetivo,
efeito ou provével efeito de promover, direta ou indiretamente, um
produto do tabaco ou o seu consumo;

(d) “controle do tabaco” é um conjunto de estratégias direcionadas a
redugdo da oferta, da demanda e dos danos causados pelo tabaco,
com o objetivo de melhorar a satde da populagio, eliminando
ou reduzindo o consumo e a exposi¢do a fumaga de produtos de
tabaco;

(e) “industria do tabaco” é o conjunto de fabricantes, distribuidores
atacadistas e importadores de produtos de tabaco;

(f) “produtos de tabaco” sio todos aqueles total ou parcialmente
preparados com a folha de tabaco como matéria prima, destinados
a serem fumados, sugados, mascados ou aspirados;

(g) “patrocinio do tabaco” é qualquer forma de contribui¢io a qualquer
evento, atividade ou individuo com o objetivo, efeito ou possivel
efeito de promover, direta ou indiretamente, um produto do tabaco

Ou O s€u consumao.

“Quando apropriado, o termo “nacional” se referira igualmente a organizagdes de integragdo econdmica regional.



Artigo 2
Relagao entre a presente Convengio e outros acordos e instrumentos juridicos

1. Com vistas a melhor proteger a saide humana, as Partes sdo estimuladas a
implementar medidas que vdo além das requeridas pela presente Convencio
e de seus protocolos, e nada naqueles instrumentos impedird que uma Parte
imponha exigéncias mais rigidas, compativeis com suas disposi¢des internas
e conforme ao Direito Internacional.

2. As disposi¢des da Convengido e de seus protocolos em nada afetardo o
direito das Partes de celebrar acordos bilaterais ou multilaterais, inclusive
acordos regionais ou sub-regionais, sobre questées relacionadas & Convencio
e seus protocolos ou adicionais a ela e seus protocolos, desde que esses acordos
sejam compativeis com as obrigacdes estabelecidas pela Convencio e seus
protocolos. As Partes envolvidas deverdo notificar tais acordos & Conferéncia
das Partes, por intermédio da Secretaria.

PARTE Il: OBJETIVO, PRINCIPIOS NORTEADORES E
OBRIGAGOES GERAIS

Artigo 3
Objetivo

O objetivo da presente Convengido e de seus protocolos é proteger
as geracdes presentes e futuras das devastadoras conseqiiéncias sanitarias,
sociais, ambientais e econdmicas geradas pelo consumo e pela exposi¢do
a fumaca do tabaco, proporcionando uma referéncia para as medidas de
controle do tabaco, a serem implementadas pelas Partes nos niveis nacional,
regional e internacional, a fim de reduzir de maneira continua e substancial a
prevaléncia do consumo e a exposi¢do a fumaga do tabaco.

Artigo 4
Principios norteadores

Para atingir o objetivo da presente Convengio e de seus protocolos e
para implementar suas disposicdes, as Partes serdo norteadas, inter alia, pelos
seguintes principios:

1. Toda pessoa deve ser informada sobre as consequéncias sanitdrias, a
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natureza aditiva e a ameaca mortal imposta pelo consumo e a exposi¢io a
fumaga do tabaco e medidas legislativas, executivas, administrativas e outras
medidas efetivas serdo implementadas no nivel governamental adequado
para proteger toda pessoa da exposi¢io 4 fumaga do tabaco.
2.Faz-se necessdrio um compromisso politico firme para estabelecer e apoiar,
no dmbito nacional, regional e internacional, medidas multisetoriais integrais
e respostas coordenadas, levando em consideragio:
(a) a necessidade de tomar medidas para proteger toda pessoa da
exposi¢io a fumaga do tabaco;
(b) anecessidade de tomar medidas para prevenir a iniciagdo, promover
e apoiar a cessacgio e alcangar a redugio do consumo de tabaco em
qualquer de suas formas;
(c) a necessidade de adotar medidas para promover a participagio de
pessoas e comunidades indigenas na elaboragdo, implementagio e
avaliagdo de programas de controle do tabaco que sejam social e
culturalmente apropriados as suas necessidades e perspectivas; e
(d) a necessidade de tomar medidas, na elaboragio das estratégias de
controle do tabaco, que tenham em conta aspectos especificos de
género.
3. Uma parte importante da Convengio é a cooperagdo internacional,
especialmente no que tange 4 transferéncia de tecnologia, conhecimento
e assisténcia financeira, bem como a prestagio de assessoria especializada
com o objetivo de estabelecer e aplicar programas eficazes de controle do
tabaco, tomando em conta os fatores culturais, sociais, econdmicos, politicos
e juridicos locais.
4. Devem ser adotadas, no ambito nacional, regional e internacional, medidas
e respostas multisetoriais integrais para reduzir o consumo de todos os
produtos de tabaco, com vistas a prevenir, de conformidade com os principios
de satide publica, a incidéncia das doengas, da incapacidade prematura e da
mortalidade associadas ao consumo e a exposi¢io 4 fumaga do tabaco.
5. As questdes relacionadas a responsabilidade, conforme determinado por
cada Parte dentro de sua jurisdi¢do, sio um aspecto importante para um amplo
controle do tabaco.
6. Devem ser reconhecidos e abordados, no contexto das estratégias nacionais
de desenvolvimento sustentdvel, a importincia da assisténcia técnica e
financeira para auxiliar a transi¢io econdmica dos produtores agricolas e
trabalhadores cujos meios de vida sejam gravemente afetados em decorréncia
dos programas de controle do tabaco, nas Partes que sejam paises em



desenvolvimento, e nas que tenham economias em transigio.
7. A participagdo da sociedade civil é essencial para atingir o objetivo da
Convengio e de seus protocolos.

Artigo 5
Obrigagoes gerais

1. Cada Parte formulard, aplicard e atualizard periodicamente e revisard
estratégias, planos e programas nacionais multisetoriais integrais de controle
do tabaco, de conformidade com as disposi¢oes da presente Convengio e dos
protocolos aos quais tenha aderido.
2. Para esse fim, as Partes deverdo, segundo as suas capacidades:
(a) estabelecer ou reforgar e financiar mecanismo de coordenagio
nacional ou pontos focais para controle do tabaco; e
(b) adotar ¢ implementar medidas legislativas, executivas,
administrativas e/ou outras medidas e cooperar,quando apropriado,
com outras Partes na elaboragio de politicas adequadas para
prevenir e reduzir o consumo de tabaco, a dependéncia da nicotina
e a exposi¢io 4 fumaca do tabaco.
3. Ao estabelecer e implementar suas politicas de satde publica relativas ao
controle do tabaco, as Partes agirdo para proteger essas politicas dos interesses
comerciais ou outros interesses garantidos para a industria do tabaco, em
conformidade com a legislagio nacional.
4. As Partes cooperario na formulagio de medidas, procedimentos e
diretrizes propostos para a implementagio da Convengio e dos protocolos
aos quais tenham aderido.
5. As Partes cooperario, quando apropriado, com organizacdes
intergovernamentais internacionais e regionais e com outros Orgiaos
competentes para alcangar os objetivos da Convengdo e dos protocolos aos
quais tenham aderido.
6. As Partes cooperario, tendo em conta os recursos e os meios a sua
disposi¢do, na obtencio de recursos financeiros para a implementagio
efetiva da Convengio por meio de mecanismos de financiamento bilaterais

e multilaterais.



Convengao-Quadro para o Controle do Tabaco - Parte 11 | 35

PARTE lll: MEDIDAS RELATIVAS A REDUCAO DA DEMANDA DE
TABACO

Artigo 6
Medidas relacionadas a precos e impostos para reduzir a demanda de tabaco

1. As Partes reconhecem que medidas relacionadas a pregos e impostos sio
meios eficazes e importantes para que diversos segmentos da populagio, em
particular os jovens, reduzam o consumo de tabaco.

2. Sem prejuizo do direito soberano das Partes em decidir e estabelecer suas
respectivas politicas tributdrias, cada Parte levard em conta seus objetivos
nacionais de satude no que se refere ao controle do tabaco e adotard ou
manterd, quando aplicdvel, medidas como as que seguem:

a) aplicar aos produtos do tabaco politicas tributdrias e, quando
aplicével, politicas de precos para contribuir com a consecugio dos
objetivos de satide tendentes a reduzir o consumo do tabaco;

b) proibir ou restringir, quando aplicdvel, aos viajantes internacionais,
avenda e/ou a importagio de produtos de tabaco livres de imposto
e livres de tarifas aduaneiras.

3. As Partes deverdo fornecer os indices de taxagio para os produtos do tabaco e
as tendéncias do consumo de produtos do tabaco, em seus relatérios periédicos

para a Conferéncia das Partes, em conformidade com o artigo 21.

Artigo 7
Medidas nao relacionadas a pregos para reduzir a demanda de tabaco

As Partes reconhecem que as medidas integrais nio relacionadas a
precos sdo meios eficazes e importantes para reduzir o consumo de tabaco.
Cada Parte adotard e aplicard medidas legislativas, executivas, administrativas
ou outras medidas eficazes necessdrias ao cumprimento de suas obrigacdes
decorrentes dos artigos 8 a 13 e cooperard com as demais Partes, conforme
proceda, diretamente ou pelo intermédio dos organismos internacionais
competentes, com vistas ao seu cumprimento. A Conferéncia das Partes

propord diretrizes apropriadas para a aplicagio do disposto nestes artigos.



Artigo 8
Protegao contra a exposicio a fumaca do tabaco

1. As Partes reconhecem que a ciéncia demonstrou de maneira inequivoca
que a exposi¢do a fumaca do tabaco causa morte, doenga e incapacidade.

2. Cada Parte adotard e aplicard, em dreas de sua jurisdi¢do nacional existente,
e conforme determine a legislagdo nacional, medidas legislativas, executivas,
administrativas e/ou outras medidas eficazes de protegdo contra a exposi¢o
a fumaga do tabaco em locais fechados de trabalho, meios de transporte
publico, lugares puiblicos fechados e, se for o caso, outros lugares publicos, e
promoverd ativamente a adogio e aplicagdo dessas medidas em outros niveis
jurisdicionais.

Artigo 9
Regulamentagdo do conteiido dos produtos de tabaco

A Conferéncia das Partes, mediante consulta aos organismos
internacionais competentes, propord diretrizes para a andlise e a mensuragio
dos contetidos e emissdes dos produtos de tabaco, bem como para a
regulamentagio desses contetdos e emissoes. Cada Parte adotard e aplicard
medidas legislativas, executivas e administrativas, ou outras medidas eficazes
aprovadas pelas autoridades nacionais competentes, para a efetiva realiza¢io
daquelas analises, mensuragdo e regulamentagio.

Artigo 10
Regulamentagio da divulgacio das informagées sobre os produtos de tabaco

Cada Parte adotara e aplicard, em conformidade com sua legislagio
nacional, medidas legislativas, executivas, administrativas e/ou outras medidas
eficazes para exigir que os fabricantes e importadores de produtos de tabaco
revelem as autoridades governamentais a informagio relativa ao contetido
e as emissdes dos produtos de tabaco. Cada Parte adotard e implementard
medidas efetivas para a divulgagio ao publico da informagdo sobre os
componentes téxicos dos produtos de tabaco e sobre as emissdes que possam

produzir.
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Artigo 11
Embalagem e etiquetagem de produtos de tabaco

1. Cada Parte, em um periodo de trés anos a partir da entrada em vigor
da Convengdo para essa Parte, adotard e implementard, de acordo com sua
legislacdo nacional, medidas efetivas para garantir que:

(a) a embalagem e a etiquetagem dos produtos de tabaco nio
promovam produto de tabaco de qualquer forma que seja falsa,
equivocada ou enganosa, ou que possa induzir ao erro, com respeito
a suas caracteristicas, efeitos para a sadde, riscos ou emissdes,
incluindo termos ou expressdes, elementos descritivos, marcas
de fébrica ou de comércio, sinais figurativos ou de outra classe
que tenham o efeito, direto ou indireto, de criar a falsa impressio
de que um determinado produto de tabaco é menos nocivo que
outros. Sdo exemplos dessa promogio falsa, equivoca ou enganosa,
ou que possa induzir a erro, expressdes como “low tar” (baixo teor
de alcatrio), “light”, “ultra light” ou “mild” (suave); e

(b) cada carteira unitdria e pacote de produtos de tabaco, ¢ cada
embalagem externa e etiquetagem de tais produtos também
contenham adverténcias descrevendo os efeitos nocivos do
consumo do tabaco, podendo incluir outras mensagens apropriadas.
Essas adverténcias e mensagens:

(i) serdo aprovadas pela autoridade nacional competente;

(ii) serdo rotativas;

(iii) serdo amplas, claras, visiveis e legiveis;

(iv) ocupardo 50% ou mais da principal superficie exposta e

em nenhum caso menos que 30% daquela superficie;

(v) podem incluir imagens ou pictogramas.
2. Cada carteira unitdria e pacote de produtos de tabaco, e cada embalagem
externa e etiquetagem de tais produtos deverd conter, além das adverténcias
especificadas no pardgrafo 1(b) do presente Artigo, informagdes sobre os
componentes e as emissdes relevantes dos produtos de tabaco, tais como
definidos pelas autoridades nacionais competentes.
3. Cada Parte exigird que as adverténcias e a informagdo especificada nos
pardgrafos 1(b) e 2 do presente artigo figurem — em cada carteira unitéria,



pacote de produtos de tabaco, e em cada embalagem externa e etiquetagem
de tais produtos — em seu idioma, ou em seus principais idiomas.

4. Para os fins deste Artigo, a expressdo “embalagem externa e etiquetagem”,
em relagio a produtos de tabaco, aplica-se a qualquer embalagem ou
etiquetagem utilizadas na venda no varejo de tais produtos.

Artigo 12
Educacao, comunicagio, treinamento e conscientizagdo do priblico

Cada Parte promoverd e fortalecerd a conscientizagdo do publico
sobre as questdes de controle do tabaco, utilizando, de maneira adequada,
todos os instrumentos de comunicagio disponiveis. Para esse fim, cada Parte
promoverd e implementard medidas legislativas, executivas, administrativas
e/ou outras medidas efetivas para promover:

(a) amplo acesso a programas eficazes e integrais de educagio e

conscientizag¢do do publico sobre os riscos que acarretam 2 sadde,
o consumo e a exposi¢io a4 fumaga do tabaco, incluidas suas
propriedades aditivas;
(b) conscientizagio do publico em relagdo aos riscos que acarretam
para a saide o consumo e a exposi¢do 4 fumaca do tabaco, assim
como os beneficios que advém do abandono daquele consumo e
dos estilos de vida sem tabaco, conforme especificado no pardgrafo
2 do artigo 14

(c) acesso do publico, em conformidade com a legislagdo nacional, a
uma ampla variedade de informagio sobre a industria do tabaco,
que seja de interesse para o objetivo da presente Convengio;
(d) programas de treinamento ou sensibilizagio eficazes e apropriados,
e de conscientiza¢do sobre o controle do tabaco, voltados para
trabalhadores da drea de saide, agentes comunitarios, assistentes
sociais, profissionais de comunicagio, educadores, pessoas com
poder de decisdo, administradores e outras pessoas interessadas;
(e) conscientizagio e participa¢io de organismos publicos e privados
e organizacbes ndo-governamentais, nio associadas a industria
do tabaco, na elaboracio e aplicagio de programas e estratégias
intersetoriais de controle do tabaco; e

(f) conscientizagdo do publico e acesso a informagio sobre as
conseqiiéncias adversas sanitdrias, econdmicas e ambientais da
produgdo e do consumo do tabaco.
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Artigo 13

Publicidade, promogio e patrocinio do tabaco

1. As Partes reconhecem que uma proibigio total da publicidade, da promogio
e do patrocinio reduzird o consumo de produtos de tabaco.

2. Cada Parte, em conformidade com sua Constituigdo ou seus principios
constitucionais, procederd a proibi¢io total de toda forma de publicidade,
promogio e patrocinio do tabaco. Essa proibi¢io compreenderd, em
conformidade com o entorno juridico e os meios técnicos de que disponha
a Parte em questdo, uma proibi¢do total da publicidade, da promogio e dos
patrocinios além-fronteira, originados em seu territério. Nesse sentido,
cada Parte adotard, em um prazo de cinco anos a partir da entrada em vigor
da presente Convengdo para essa Parte, medidas legislativas, executivas,
administrativas e/ou outras medidas apropriadas e informard sobre as
mesmas, em conformidade com o Artigo 21.

3. A Parte que nio esteja em condi¢des de proceder a proibigio total devido
as disposi¢oes de sua Constitui¢do ou de seus principios constitucionais
aplicard restricbes a toda forma de publicidade, promogio e patrocinio do
tabaco. Essas restri¢oes compreenderio, em conformidade com o entorno
juridico e os meio técnicos de que disponha a Parte em questio, a restri¢do
ou proibicio total da publicidade, da promocdo e do patrocinio originados
em seu territério que tenham efeitos na além-fronteira. Nesse sentido, cada
Parte adotard medidas legislativas, executivas, administrativas ou outras
medidas apropriadas e informard sobre as mesmas em conformidade com o
artigo 21.

4. No minimo, e segundo sua Constitui¢do ou seus principios constitucionais,
cada Parte se compromete a:

(a) proibir toda forma de publicidade, promogdo e patrocinio do
tabaco, que promova um produto de tabaco por qualquer meio,
que seja falso, equivocado ou enganoso ou que possa induzir ao
erro, a respeito de suas caracteristicas, efeitos para a satude, riscos e
emissoes;

(b) exigir que toda publicidade de tabaco, e quando aplicdvel sua
promogio e seu patrocinio, venha acompanhada de adverténcia ou
mensagem sanitdria ou de outro tipo de mensagem pertinente;



(c) restringir o uso de incentivos diretos ou indiretos, que fomentem
a compra de produtos de tabaco pela populagio;

(d) exigir, caso nio se tenha adotado a proibigdo total,a divulgagio para
as autoridades governamentais competentes, de todos os gastos
da industria do tabaco em atividades de publicidade, promogio
e patrocinios, ainda ndo proibidos. Essas autoridades poderio
divulgar aquelas cifras, de acordo com a legislagio nacional, ao
publico e a Conferéncia das Partes, de acordo com o Artigo 21;

(e) proceder,em um prazo de cinco anos, a proibigio total ou, se a Parte
ndo puder impor a proibi¢io total em razio de sua Constituigio
ou de seus principios constitucionais, 4 restri¢io da publicidade,
da promogio e do patrocinio do tabaco no radio, televisio, meios
impressos e, quando aplicdvel, em outros meios, como a Internet;

(f) proibir ou,no caso de uma Parte que nio possa fazé-lo em razio de
sua Constitui¢do ou de seus principios constitucionais, restringir
o patrocinio do tabaco a eventos e atividades internacionais e/ou
a seus participantes.

5. As Partes sio encorajadas a implementar medidas que vdo além das
obrigacdes estabelecidas no pardgrafo 4.

6. As Partes cooperario para o desenvolvimento de tecnologias e de outros
meios necessdrios para facilitar a eliminagdo da publicidade de além-
fronteira.

7. As Partes que tenham proibido determinadas formas de publicidade,
promogio e patrocinio do tabaco terdo o direito soberano de proibir as
tormas de publicidade, promogio e patrocinio de além-fronteira de produtos
de tabaco que entrem em seus respectivos territérios, bem como aplicar as
mesmas penalidades previstas para a publicidade, promogdo e patrocinio que
se originem em seus préprios territérios, em conformidade com a legislagio
nacional. O presente pardgrafo nio apéia nem aprova nenhuma penalidade
especifica.

8. As Partes considerario a elaboragdo de um protocolo em que se estabelecam
medidas apropriadas que requeiram colaboragio internacional para proibir
totalmente a publicidade, a promogio e o patrocinio de além-fronteira.
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Artigo 14
Medidas de reduciao de demanda relativas a dependéncia e ao abandono
do tabaco

1. Cada Parte elaborard e divulgard diretrizes apropriadas, completas e
integradas, fundamentadas em provas cientificas e nas melhores priticas,
tendo em conta as circunstincias e prioridades nacionais, e adotard medidas
eficazes para promover o abandono do consumo do tabaco, bem como o
tratamento adequado a dependéncia do tabaco.

2. Para esse fim, cada Parte procurari:

(a) criar e aplicar programas eficazes de promog¢io do abandono do
consumo do tabaco em locais tais como as institui¢des de ensino,
as unidades de satde, locais de trabalho e ambientes esportivos;

(b) incluir o diagnéstico e o tratamento da dependéncia do tabaco,
e servicos de aconselhamento para o abandono do tabaco em
programas, planos e estratégias nacionais de saide e educagio,
com a participagdo, conforme apropriado, de profissionais da
drea da saude, agentes comunitdrios e assistentes sociais;

(c) estabelecer, nos centros de satude e de reabilitagdo, programas
de diagnéstico, aconselhamento, preven¢do e tratamento da
dependéncia do tabaco; e

(d) colaborar com outras Partes para facilitar a acessibilidade e
exequibilidade dos tratamentos de dependéncia do tabaco,
incluidos produtos farmacéuticos, em conformidade com o
artigo 22. Esses produtos e seus componentes podem incluir
medicamentos, produtos usados para administrar medicamentos
ou para diagnésticos, quando apropriado.



PARTE IV: MEDIDAS RELATIVAS A REDUCAO DA OFERTA DE
TABACO

Artigo 15
Comércio ilicito de produtos de tabaco’

1. As Partes reconhecem que a eliminagio de todas as formas de comércio
ilicito de produtos de tabaco — como o contrabando, a fabricagdo ilicita, a
falsificagdo — e a elaboragdo e a aplicagdo, a esse respeito, de uma legislacio
nacional relacionada e de acordos sub-regionais, regionais e mundiais sio
componentes essenciais do controle do tabaco.

2. Cada Parte adotard e implementard medidas legislativas, executivas,
administrativas ou outras medidas efetivas para que todas as carteiras ou
pacote de produtos de tabaco e toda embalagem externa de tais produtos
tenham uma indicagio que permita as Partes determinar a origem dos
produtos do tabaco e,em conformidade com a legislagcdo nacional e os acordos
bilaterais ou multilaterais pertinentes, auxilie as Partes a determinar o ponto
de desvio e a fiscalizar, documentar e controlar o movimento dos produtos de
tabaco, bem como a determinar a situagio legal daqueles produtos. Ademais,
cada Parte:

(a) exigird que cada carteira unitdria e cada embalagem de produtos
de tabaco para uso no varejo e no atacado, vendidos em seu
mercado interno, tenham a declaragio: “Venda autorizada
somente em (inserir nome do pais, unidade sub-nacional,
regional ou federal)”, ou tenham qualquer outra indicagdo util
em que figure o destino final ou que auxilie as autoridades a
determinar se a venda daquele produto no mercado interno estd
legalmente autorizada; e

(b) examinard, quando aplicével, a possibilidade de estabelecer um
regime prético de rastreamento e localizagdo que conceda mais
garantias ao sistema de distribui¢o e auxilie na investiga¢do do

comércio ilicito.

"Tem havido consideraveis discussdes ao longo do processo de pré-negociagdo e negociagio referentes a adogdo
de um protocolo inicial sobre o comércio ilicito de produtos de tabaco. A negociacio de tal protocolo poderia ser
iniciada pelo Orgdo de Negociagdo Intergovernamental imediatamente apos a adogdo da Convengdo-Quadro de
Controle do Tabaco, ou em uma etapa posterior pela Conferéncia das Partes.
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3. Cada Parte exigird que a informagio ou as indicagdes incluidas nas
embalagens, previstas no pardgrafo 2 do presente artigo, figurem em forma
legivel e/ou no idioma ou idiomas principais do pais.

4. Com vistas a eliminar o comércio ilicito de produtos do tabaco, cada
Parte:

(a) fara um monitoramento do comércio de além-fronteira dos
produtos do tabaco, incluindo o comércio ilicito; reunird dados
sobre o mesmo e intercambiard informagio com as autoridades
aduaneiras, tributdrias e outras autoridades, quando aplicdvel,
e de acordo com a legislagio nacional e os acordos bilaterais ou
multilaterais pertinentes aplicdveis;

(b) promulgard ou fortalecera a legislacio, com sangdes e recursos
apropriados, contra o comércio ilicito de tabaco, incluidos a
falsificagdo e o contrabando;

(c) adotard medidas apropriadas para garantir que todos os cigarros
e produtos de tabaco oriundos da falsificagdo e do contrabando
e todo equipamento de fabricagdo daqueles produtos confiscados
sejam destruidos, aplicando métodos inécuos para o meio ambiente
quando seja factivel, ou sejam eliminados em conformidade com a
legislagao nacional;

(d) adotard e implementard medidas para fiscalizar, documentar
e controlar o armazenamento e a distribui¢do de produtos de
tabaco que se encontrem ou se desloquem em sua jurisdi¢do em
regime de isen¢io de impostos ou de taxas alfandegarias; e

(e) adotard as medidas necessdrias para possibilitar o confisco de
proventos advindos do comércio ilicito de produtos de tabaco.

5. A informagio coletada em conformidade aos subpardgrafos 4(a) e 4(d)
do presente Artigo deverd ser transmitida, conforme proceda, pelas Partes
de forma agregada em seus relatérios periddicos 4 Conferéncia das Partes,
em conformidade com o Artigo 21.

6. As Partes promoverio, conforme proceda e segundo a legislagdo
nacional, a cooperagido entre os organismos nacionais, bem como
entre as organizagdes intergovernamentais regionais e internacionais
pertinentes, no que se refere a investigagdes, processos e procedimentos
judiciais com vistas a eliminar o comércio ilicito de produtos de tabaco.
Prestar-se-4 especial aten¢do a cooperagio no nivel regional e sub-
regional para combater o comércio ilicito de produtos de tabaco.

7.Cada Parte procurard adotar e aplicar medidas adicionais, como a expedi¢do
de licengas, quando aplicdvel, para controlar ou regulamentar a produgio e a
distribui¢do dos produtos de tabaco, com vistas a prevenir o comércio ilicito.



Artigo 16
Venda a menores de idade ou por eles

1. Cada Parte adotari e aplicard no nivel governamental apropriado, medidas
legislativas, executivas, administrativas ou outras medidas efetivas para proibir
a venda de produtos de tabaco aos menores de idade, conforme determinada
pela legislagio interna, pela legislagdo nacional ou a menores de dezoito anos.
Essas medidas poderdo incluir o seguinte:

(a) exigir que todos os vendedores de produtos de tabaco coloquem,
dentro de seu ponto de venda, um indicador claro e proeminente
sobre a proibi¢do de venda de tabaco a menores e, em caso de
duvida, exijam que o comprador apresente prova de ter atingido a
maioridade;

(b) proibir que os produtos de tabaco 2 venda estejam diretamente
acessiveis como nas prateleiras de mercado ou de supermercado;

(c) proibir a fabricagio e a venda de doces, comestiveis, brinquedos ou
qualquer outro objeto com o formato de produtos de tabaco que
possam ser atraentes para menores; €

(d) garantir que as mdquinas de venda de produtos de tabaco em
suas jurisdi¢bes ndo sejam acessiveis a menores e nio promovam
a venda de produtos de tabaco a menores.

2. Cada Parte proibird ou promoverd a proibi¢io da distribui¢do gratuita de
produtos de tabaco ao publico, e principalmente a menores.

3. Cada Parte procurard proibir a venda avulsa de cigarros ou em embalagens
pequenas que tornem mais acessiveis esses produtos aos menores.

4. As Partes reconhecem que, a fim de tornd-las mais eficazes, as medidas
direcionadas a impedir a venda de produtos de tabaco a menores devem
aplicar-se, quando aplicdvel, conjuntamente com outras disposi¢des previstas
na presente Convengio.

5. Ao assinar, ratificar, aceitar ou aprovar a presente Convengio ou a ela aderir,
ou em qualquer momento posterior, toda Parte poderd indicar mediante
declaragio escrita que se compromete a proibir a introdugio de maquinas de
venda de produtos de tabaco em sua jurisdi¢do ou, quando cabivel, a proibir
totalmente as mdquinas de venda de produtos de tabaco. O Depositirio
distribuird a todas as Partes da Convengdo as declaragées que se formulem
em conformidade com o presente artigo.

6. Cada Parte adotari e implementard medidas legislativas, executivas,
administrativas ou outras medidas eficazes, inclusive penalidades contra os
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vendedores e distribuidores, para garantir o cumprimento das obrigacées contidas
nos paragrafos 1 a 5 do presente Artigo.

7. Cada Parte deve adotar e aplicar, conforme proceda, medidas legislativas,
executivas, administrativas ou outras medidas eficazes para proibir a venda de
produtos de tabaco por pessoas abaixo da idade estabelecida pela lei interna,
pela lei nacional ou por menores de dezoito anos.

Artigo 17
Apoio a atividades alternativas economicamente vidveis

As Partes, em cooperagio entre si e com as organizagdes
intergovernamentais internacionais e regionais competentes promoverao,
conforme proceda, alternativas economicamente vidveis para os trabalhadores,

os cultivadores e, eventualmente, os varejistas de pequeno porte.

PARTE V: PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE

Artigo 18
Protecdo ao meio ambiente e a satide das pessoas

Em cumprimento s obrigacdes estabelecidas na presente Convengao,
as Partes concordam em prestar devida ateng¢do, no que diz respeito ao
cultivo do tabaco e a fabrica¢do de produtos de tabaco em seus respectivos
territérios, a prote¢io do meio ambiente e 4 saude das pessoas em relagdo ao

meio ambiente.

PARTE VI: QUESTOES RELACIONADAS A RESPONSABILIDADE

Artigo 19
Responsabilidade

1. Para fins de controle do tabaco, as Partes considerardo a adog¢io de medidas
legislativas ou a promogio de suas leis vigentes, para tratar da responsabilidade

penal e civil, inclusive, conforme proceda, da compensagio.



2. As Partes cooperaro entre si no intercimbio de informagio por meio da
Conferéncia das Partes, de acordo com o Artigo 21, incluindo:
(a) informacio, em conformidade com o pardgrafo 3(a) do artigo 20,
sobre os efeitos 4 satide do consumo e da exposi¢do a fumaga do
tabaco; e
(b) informagdo sobre a legislacio e os regulamentos vigentes, assim

como sobre a jurisprudéncia pertinente.
3. As Partes, quando aplicivel e segundo tenham acordado entre si, nos
limites da legislagdo, das politicas e das praticas juridicas nacionais, bem
como dos tratados vigentes aplicdveis, prestar-se-do ajuda reciprocamente
nos procedimentos judiciais relativos a responsabilidade civil e penal, em
conformidade com a presente Convengio.
4. A Convengio nio afetard de nenhuma maneira os direitos de acesso das
Partes aos tribunais umas das outras onde houver tais direitos, nem os limitara
de modo algum.
5. A Conferéncia das Partes poderd considerar, se for possivel em uma
primeira etapa, tendo em conta os trabalhos em curso nos foros internacionais
pertinentes, questdes relacionadas a responsabilidade, inclusive enfoques
internacionais apropriados de tais questées e meios idéneos para apoiar as
Partes, quando assim a solicitarem, em suas atividades legislativas ou de outra
indole em conformidade com o presente artigo.

PARTE VII: COOPERACAO CIENTIFICA ETECNICAE
COMUNICAGAO DE INFORMACAO

Artigo 20
Pesquisa, vigilancia e intercimbio de informagio

1. As Partes se comprometem a elaborar e promover pesquisas nacionais e a

coordenar programas de pesquisa regionais e internacionais sobre controle de
tabaco. Com esse fim, cada Parte:

(a) iniciard, diretamente ou por meio de organizagdes

intergovernamentais internacionais e regionais, e de outros

Orgios competentes, pesquisas e avaliagdes que abordem os

fatores determinantes e as conseqiéncias do consumo e da
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exposi¢do a fumaca do tabaco e pesquisas tendentes a identificar
cultivos alternativos; e

(b) promoverd e fortalecerd, com o apoio de organizagdes
intergovernamentais internacionais e regionais e de outros
érgios competentes, a capacitagio e o apoio destinados a todos
os que se ocupem de atividades do controle de tabaco, incluidas
a pesquisa, a execugio e a avaliagdo.

2. As Partes estabelecerdo, conforme proceda, programas para a vigilancia
nacional, regional e mundial da magnitude, padrdes, determinantes e
conseqliéncias do consumo e da exposi¢do a fumaga do tabaco. Com esse
fim, as Partes integrardo programas de vigildncia do tabaco nos programas
nacionais, regionais e mundiais de vigildncia sanitaria para que possam cotejar
e analisar no nivel regional e internacional, conforme proceda.

3. As Partes reconhecem a importancia da assisténcia financeira e técnica
das organizagdes intergovernamentais internacionais e regionais e de outros
6rgios. Cada Parte procurari:

(a) estabelecer progressivamente um ssistemanacional paraavigilancia
epidemiolégica do consumo do tabaco e dos indicadores sociais,
econdmicos e de satde conexos;

(b) cooperar com organizagdes intergovernamentais internacionais e
regionais e com outros érgios competentes, incluidos organismos
governamentais e nio-governamentais, na vigilincia regional
e mundial do tabaco e no intercimbio de informagio sobre os
indicadores especificados no pardgrafo 3(a) do presente artigo;

(¢) cooperar com a Organiza¢io Mundial da Satde na elaboragio
de diretrizes ou de procedimentos de cardter geral para definir
a recopilagdo, a andlise e a divulgacio de dados de vigilincia
relacionados ao tabaco.

4. As Partes, em conformidade com a legislagdo nacional, promoverio e
facilitardo o intercimbio de informagio cientifica, técnica, socioecondmica,
comercial e juridica de dominio publico, bem como de informagio sobre as
préticas da industria de tabaco e sobre o cultivo de tabaco, que seja pertinente
para a presente Convengdo, e ao fazé-lo terdo em conta e abordario as
necessidades especiais das Partes que sejam paises em desenvolvimento ou
tenham economias em transi¢do. Cada Parte procurari:

(a) estabelecer progressivamente ¢ manter um banco de dados
atualizado das leis e regulamentos sobre o controle do tabaco
e, conforme proceda, de informagio sobre sua aplicagdo, assim



como da jurisprudéncia pertinente, e cooperar na elaboragio de
programas de controle do tabaco no dmbito regional e mundial;
(b) compilar progressivamente e atualizar dados procedentes dos
programas nacionais de vigilincia, em conformidade com o
pardgrafo 3(a) do presente artigo; e
(c) cooperar com organizagbes internacionais competentes para
estabelecer progressivamente e manter um sistema mundial com
o objetivo de reunir regularmente e difundir informagio sobre a
produgio e a fabricagio do tabaco e sobre as atividades da industria
do tabaco que tenham repercussées para a presente Convengio ou
para as atividades nacionais de controle de tabaco.
5. As Partes deverio cooperar com as organiza¢bes intergovernamentais
regionais e internacionais e com as institui¢des financeiras e de
desenvolvimento a que pertengam, a fim de fomentar e apoiar a provisio
de recursos financeiros ao Secretariado para que este possa dar assisténcia
as Partes, que sejam paises em desenvolvimento ou que tenham economias
em transi¢do, a cumprir com seus compromissos de vigilincia, pesquisa e

intercimbio de informagio.

Artigo 21
Apresentacio de relatorios e intercambio de informagao

1. Cada Parte apresentard 2 Conferéncia das Partes, por meio da Secretaria,
relatérios periédicos sobre a implementa¢do da presente Convengio, que
deverdo incluir o seguinte:

(a) informagdo sobre as medidas legislativas, executivas,
administrativas ou de outra indole adotadas para aplicar a
presente Convengio;

(b) informacio, quando aplicavel, sobre toda limita¢do ou obsticulo
encontrados na aplicagdo da presente Convengido, bem como
sobre as medidas adotadas para superd-los;

(c) informagdo, quando aplicdvel, sobre a ajuda financeira ou técnica
fornecida ou recebida para as atividades de controle do tabaco;

(d) informacio sobre a vigilancia e pesquisa especificadas no Artigo
20; e

(e) informagdes conforme especificadas nos Artigos 6.3, 13.2,13.3,
13.4(d), 15.5 ¢ 19.2.
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2. A freqiiéncia e a forma de apresentagdo desses relatérios das Partes
serdo determinadas pela Conferéncia das Partes. Cada Parte elaborard seu
primeiro relatério no periodo dos dois anos que seguem a entrada em vigor
da Convengio para aquela Parte.

3. Conferéncia das Partes, em conformidade com os Artigos 22 e 26,
considerard, quando solicitada, mecanismos para auxiliar as Partes, que
sejam paises em desenvolvimento ou que tenham economias em transigéo, a
cumprir as obrigacdes estipuladas no presente.

4. A apresentagio de relatérios e o intercdmbio de informagdes, previstos
na presente Convencio, estardo sujeitos a legislagio nacional relativa a
confidencialidade e a privacidade. As Partes protegerio, segundo decisio de
comum acordo, toda informagio confidencial que seja intercambiada.

Artigo 22
Cooperagao cientifica, técnica e juridica e prestagio de assisténcia
especializada

1. As Partes cooperario diretamente ou por meio de organismos internacionais
competentes a fim de fortalecer sua capacidade em cumprir as obrigaces
advindas da presente Convengio, levando em conta as necessidades das
Partes que sejam paises em desenvolvimento ou que tenham economias em
transi¢do. Essa cooperagio promoverd a transferéncia de conhecimentos
técnicos, cientificos e juridicos especializados, e de tecnologia, segundo
decidido de comum acordo, com o objetivo de estabelecer e fortalecer
estratégias, planos e programas nacionais de controle de tabaco direcionadas,
entre outras, a0 seguinte:

(a) facilitar o desenvolvimento, a transferéncia e a aquisi¢io de
tecnologia, conhecimento, habilidades, capacidade e competéncia
técnica, relacionados ao controle do tabaco;

(b) prestar assisténcia técnica, cientifica, juridica ou de outra natureza
para estabelecer e fortalecer as estratégias, planos e programas
nacionais de controle do tabaco, visando a4 implementagio da
presente Convencdo por meio de, dentre outras, o que segue:

(i) ajuda,quando solicitado, para criarumasélidabase legislativa,
assim como programas técnicos, em particular programas de
prevencdo a iniciagdo, promogio da cessagio do tabaco e
protecio contra a exposi¢io a fumaga do tabaco;



(ii) ajuda, quando aplicével, aos trabalhadores do setor do
tabaco para desenvolver, de maneira economicamente
vidvel, meios alternativos de subsisténcia, apropriados,
que sejam economicamente e legalmente vidveis;

(iii) ajuda, quando aplicdvel, aos produtores agricolas de tabaco
para efetuar a substitui¢io da produgio para cultivos
alternativos, de maneira economicamente vidvel.

(c) apoiar programas de treinamento e sensibilizagio apropriados,
para as pessoas pertinentes envolvidas, em conformidade com o
Artigo 12;

(d) fornecer, quando aplicdvel, material, equipamento e suprimentos
necessdrios, assim como apoio logistico, para as estratégias,
planos e programas de controle do tabaco;

(e) identificar métodos de controle do tabaco, incluindo tratamento
integral da dependéncia a nicotina; e

(f) promover,quandoaplicdvel,pesquisa para tornareconomicamente
mais acessivel o tratamento integral a dependéncia da nicotina.

2. A Conferéncia das Partes promoverd e facilitard a transferéncia de
conhecimento técnico, cientifico e juridico especializado e de tecnologia, com
apoio financeiro garantido, em conformidade ao Artigo 26.

PARTE VIIl: MECANISMOS INSTITUCIONAIS E RECURSOS
FINANCEIROS

Artigo 23
Conferéncia das Partes

1. A Conferéncia das Partes fica estabelecida por meio do presente artigo. A
primeira sessdo da Conferéncia serd convocada pela Organizag¢do Mundial
de Saude, a0 mais tardar, um ano apds a entrada em vigor da presente
Convengio. A Conferéncia determinard em sua primeira sessio o local e a
datas das sessdes subseqiientes, que se realizardo regularmente.

2. Sessdes extraordindrias da Conferéncia das Partes realizar-se-do nas
ocasides em que a Conferéncia julgar necessario, ou mediante solicitag¢io por
escrito de alguma Parte, sempre que, no periodo de seis meses seguintes a data
em que a Secretaria da Convencdo tenha comunicado as Partes a solicitagio e

um tergo das Partes apéiem aquela realizacio da sessio.
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3. A Conferéncia das Partes adotard por consenso seu Regulamento Interno,
em sua primeira sessao.

4. A Conferéncia das Partes adotard por consenso suas normas de gestdo
financeira, que também se aplicardo sobre o financiamento de qualquer érgio
subsididrio que venha a ser estabelecido, bem como as disposi¢des financeiras
que regulario o funcionamento da Secretaria. A cada sessdo ordindria, adotard
um orgamento, para o exercicio financeiro, até a préxima sessao ordindria.

5. A Conferéncia das Partes examinara regularmente a implementagio da
Convengio, tomard as decisdes necessérias para promover sua aplicagio eficaz
e poderd adotar protocolos, anexos e emendas 4 Convengio, em conformidade
com os Artigos 28,29 e 33. Para tanto, a Conferéncia das Partes:

(a) promoverd e facilitard o intercimbio de informagio, em
conformidade com os Artigos 20 e 21;

(b) promoverd e orientard o estabelecimento e aprimoramento
periédico de metodologias compardveis para pesquisa e coleta de
dados, além daquelas previstas no Artigo 20, que sejam relevantes
para a implementagio da Convengio;

(c) promoverd,quandoaplicdvel,odesenvolvimento,aimplementagio
e a avaliagio das estratégias, planos e programas, assim como das
politicas, legislacdo e outras medidas;

(d) considerard os relatérios apresentados pelas Partes, em
conformidade com o Artigo 21, e adotard relatérios regulares
sobre a implementacio da Convengio;

(e) promoveri e facilitard a mobilizagdo de recursos financeiros para a
implementagio da Convengio, em conformidade com o Artigo 26;

(f) estabelecerd os 6rgios subsididrios necessdrios para alcangar o
objetivo da Convengio;

(g) requisitard, quando for o caso, os servicos, a cooperagio ¢ a
informagio,das organizagdes e 6rgaos das Nagoes Unidas, de outras
organizagoes e 6rgaos intergovernamentais € ndo-governamentais
internacionais e regionais competentes € pertinentes, como meio
de fortalecer a aplica¢io da Convengio; e

(h) considerard outras medidas, quando aplicével, para alcancar o
objetivo da Convengido, a luz da experiéncia adquirida em sua
implementagio.

6. A Conferéncia das Partes estabelecerd os critérios para a participagio de
observadores em suas sessoes.



Artigo 24
Secretaria

1. A Conferéncia das Partes designard uma secretaria permanente e adotard
disposi¢des para seu funcionamento. A Conferéncia das Partes procurard
fazer isso em sua primeira sessio.

2. Até o momento em que uma secretaria permanente seja designada
e estabelecida, as funcdes da secretaria da presente Convengdo serdo
desempenhadas pela Organizagdo Mundial de Satde.

3. As fungdes de secretaria serdo as seguintes:

(a) adotar disposi¢oes para as sessdes da Conferéncia das Partes e para
qualquer de seus 6rgios subsididrios e prestar a estes os servigos
necessarios;

(b) transmitir os relatérios recebidos, em conformidade com a
presente Convengio;

(c) oferecer apoio as Partes, em especial as que sejam paises em
desenvolvimento ou tenham economias em transi¢do, quando
for solicitado, para a compilagio e a transmissdo das informagdes
requeridas, em conformidade com as disposi¢des da Convengio;

(d) preparar relatérios sobre suas atividades no ambito da presente
Convengio, em conformidade com as orienta¢des da Conferéncia
das Partes, e submeté-los a consideragio da Conferéncia das
Partes;

(e) garantir, sob orientagdo da Conferéncia das Partes, a coordenagio
necessiria, com as  organizagbes intergovernamentais
internacionais e regionais e outros 6rgdos competentes;

(f) concluir, sob orientagio da Conferéncia das Partes, arranjos
administrativos ou contratuais que possam ser necessdrios para a
execugio eficaz de suas fungoes; e

(g) desempenhar outras fungdes de secretaria especificadas pela Convengio
ou por seus protocolos e outras fungdes determinadas pela Conferéncia
das Partes.
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Artigo 25
Relagdo entre a Conferéncia das Partes e outras organizagoes
intergovernamentais

Com a finalidade de fornecer cooperagio técnica e financeira,
para alcangar o objetivo da Convengio, a Conferéncia das Partes podera
solicitar a cooperagdo de organizagbes intergovernamentais internacionais
e regionais competentes, inclusive das instituicées de financiamento e de
desenvolvimento.

Artigo 26
RECHTSOJﬁﬂﬂnCEiVOS

1. As Partes reconhecem o importante papel que tém os recursos financeiros
para alcancar o objetivo da Convengio.
2.Cada Parte prestard apoio financeiro para suas atividades nacionais voltadas
a alcancar o objetivo da Convengdo, em conformidade com os planos,
prioridades e programas nacionais.
3. As Partes promoverio, quando aplicdvel, a utiliza¢do de canais bilaterais,
regionais, sub-regionais e outros canais multilaterais para financiar a
elaboragdo e o fortalecimento de programas multisetoriais integrais de
controle do tabaco, das Partes que sejam paises em desenvolvimento ou que
tenham economias em transi¢io. Devem ser abordados e apoiados, portanto,
no contexto de estratégias nacionais de desenvolvimento sustentivel,
alternativas economicamente vidveis a produgio do tabaco, inclusive culturas
alternativas.
4. As Partes representadas em organizagbes intergovernamentais regionais
e internacionais e em instituicbes de financiamento e de desenvolvimento
pertinentes incentivario essas entidades a prestar assisténcia financeira as
Partes, que sejam paises em desenvolvimento ou que tenham economias em
transi¢do, para auxilid-las no cumprimento de suas obrigacdes decorrentes
da presente Convengdo, sem limitar os direitos de participagio naquelas
organizagoes.
5. As Partes acordam o seguinte:

(a) com a finalidade de auxiliar as Partes no cumprimento das suas

obrigag¢des decorrentes da Convencgio, devem ser mobilizados e



utilizados, para o beneficio de todas as Partes, e principalmente
para os paises em desenvolvimento ou com economias em
transi¢do, todos os recursos pertinentes, existentes ou potenciais,
sejam eles financeiros, técnicos, ou de outra indole, tanto publicos
quanto privados, que estejam disponiveis para atividades de
controle do tabaco.

(b)a Secretaria informard as Partes, que sejam paises em
desenvolvimento ou que tenham economias em transi¢do, quando
for solicitado, sobre as fontes de financiamento disponiveis para
facilitar a implementagio de suas obrigacdes decorrentes da
Convengio;

(c) a Conferéncia das Partes, em sua primeira sessdo, examinara as
fontes e mecanismos de assisténcia, potenciais e existentes, com
base em estudo realizado pela Secretaria e em outras informagdes
relevantes, e julgard sobre sua pertinéncia; e

(d) os resultados desse exame serio levados em conta pela
Conferéncia das Partes ao determinar a necessidade de melhorar
0s mecanismos existentes ou ao estabelecer um fundo global de
natureza voluntdria ou outros mecanismos de financiamento,
adequados a canalizar recursos financeiros adicionais, conforme
necessdrio, as Partes que sejam paises em desenvolvimento ou que
tenham economias em transi¢io, a fim de auxilid-las a alcancar
os objetivos da Convengio.

PARTE IX: SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

Artigo 27
Solugdo de controvérsias

1. Na hipétese de surgir uma controvérsia entre duas ou mais Partes
referente 4 interpretagio ou aplicagdo da Convencio, as Partes envolvidas
procurario resolver a controvérsia por canais diplomdticos, por meio de
negociagdo ou por alguma outra forma pacifica de sua escolha, como
bons oficios, mediacido ou conciliagio. O fato de ndo alcangar acordo
mediante bons oficios, mediagdo ou conciliagio nio eximird as Partes na

controvérsia da responsabilidade de continuar na busca de solugio.
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2. Ao ratificar, aceitar, aprovar ou confirmar oficialmente a Convengio,
ou a ela aderir, ou em qualquer outro momento posterior, um Estado
ou organizagio de integracio econdmica regional poderd declarar por
escrito ao Depositirio que, na hipétese de controvérsia ndo resolvida
em conformidade com o pardgrafo 1° do presente Artigo, aceita, como
mandatéria, a arbitragem ad hoc, em conformidade com os procedimentos
que deverdo ser adotados por consenso pela Conferéncia das Partes.

3. As disposi¢des do presente Artigo aplicar-se-do a todos os protocolos e as

Partes nesses protocolos, salvo quando neles se dispuser o contrério.

PARTE X: DESENVOLVIMENTO DA CONVENGCAO

Artigo 28
Emendas a presente Convengdo

1. Qualquer Parte poderd propor emendas a4 presente Convengio. Essas
emendas serdo consideradas pela Conferéncia das Partes.

2. As emendas a Convengio serdo adotadas pela Conferéncia das Partes. A
Secretaria transmitird as Partes o texto da proposta de emenda 4 Convengio,
pelo menos seis meses antes da sessdo proposta para sua adog¢do. A Secretaria
também transmitird as emendas propostas aos signatirios da Convengio e,
como informagio, ao Depositirio.

3. As Partes empenhario todos os esfor¢os para alcangar um acordo por
consenso sobre qualquer proposta de emenda 4 Convencao. Caso se esgotem
todos os esfor¢os para alcangar acordo por consenso, como ultimo recurso,
a emenda serd adotada por maioria de trés quartos das Partes presentes
e votantes na sessdo. Para os fins do presente Artigo, “Partes presentes
e votantes” sdo aquelas Partes presentes e que votam a favor ou contra. A
Secretaria comunicard toda emenda adotada ao Depositirio, e este a fard
chegar as Partes da presente Convengio para aceitagio.

4. Os instrumentos de aceita¢do das emendas serdo entregues ao Depositirio.
As emendas adotadas em conformidade ao paragrafo 3° do presente artigo
entrardo em vigor, para aquelas Partes que a aceitaram, no nonagésimo dia
ap6s a data de recebimento pelo Depositirio do instrumento de aceitagio de

pelo menos dois tercos das Partes da Convengio.



5. A emenda entrard em vigor para as demais Partes no nonagésimo dia apds
a data em que a Parte entregar ao Depositirio o instrumento de aceitagio da

referida emenda.

Artigo 29
Adocdo e emenda de anexos desta Convengio

1.Os anexos da Convengido e emendas a Convengio serdo propostos, adotados
e entrardo em vigor em conformidade com o procedimento estabelecido no
Artigo 28.

2. Os anexos da Convengio serdo parte integral dela e, salvo expressamente
disposto em contririo, uma referéncia a Conven¢do constituird
simultaneamente uma referéncia a seus anexos.

3. Nos anexos somente serdo incluidos: listas, formularios e qualquer outro
material descritivo relacionado com questdes de procedimento e aspecto

cientificos, técnicos ou administrativos.

PARTE XI: DISPOSICOES FINAIS

Artigo 30
Reservas

Nio se poderdo fazer reservas a presente Convencio.

Artigo 31
Deniincia

1. Em qualquer momento apés um prazo de dois anos, a partir da data de
entrada em vigor da Convencio para uma Parte, essa Parte poderd denunciar
a Convengio, por meio de prévia notificagdo por escrito ao Depositdrio.

2. A denuncia terd efeito um ano apés a data em que o Depositério receber
a notifica¢io de denincia, ou em data posterior, conforme especificado na
notificacdo de dentuncia.

3. Considerar-se-a que a Parte que denunciar a Convengio também denuncia
todo protocolo de que ¢ Parte.
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Artigo 32
Direito de voto

1. Salvo o disposto no pardgrafo 2° do presente artigo, cada Parte da
Convengdo terd um voto.

2. As organizagdes de integragdo econdmica regional, nas questdes de sua
competéncia, exercerdo seu direito de voto com um ndmero de votos igual
ao numero de seus Estados Membros que sejam Partes da Convengdo. Essas
organizag¢des nao poderdo exercer seu direito de voto se um de seus Estados
Membros exercer esse direito, e vice-versa.

Artigo 33
Protocolos

1. Qualquer Parte pode propor protocolos. Essas propostas serdo examinadas
pela Conferéncia das Partes.

2. A Conferéncia das Partes poderd adotar os protocolos da presente
Convengio. Ao adoti-los, todos os esforcos deverdo ser empreendidos para
alcangar consenso. Caso se esgotem todos aqueles esforcos para alcangar
acordo por consenso, como Gltimo recurso, o protocolo serd adotado por
maioria de trés quartos dos votos das Partes presentes e votantes na sessio.
Para os fins do presente Artigo, “Partes presentes e votantes” sio aquelas
Partes presentes e que votam a favor ou contra.

3. O texto de qualquer protocolo proposto serd transmitido as Partes pela
Secretaria, pelo menos seis meses antes da sessdo proposta para sua adogio.
4. Somente as Partes da Convencido podem ser partes de um protocolo da
Convengio.

5. Qualquer protocolo da Convengio serd vinculante apenas para as partes
do protocolo em questdo. Somente as Partes de um protocolo poderdo tomar
decisdes sobre questdes exclusivamente relacionadas ao protocolo em questio.
6. Os requisitos para a entrada em vigor do protocolo serio estabelecidos por
aquele instrumento.

Artigo 34
Assinatura

A presente Convengio estard aberta a assinatura de todos os Membros

da Organizagio Mundial de Saude, de todo Estado que nio seja Membro



da Organiza¢io Mundial de Satide, mas que sejam membros das Nagdes
Unidas, bem como de organizagdes de integracio econdmica regional, na
sede da Organizagio Mundial da Saide, em Genebra, de 16 de junho de
2003 a 22 de junho de 2003 e, posteriormente, na Sede das Nag¢des Unidas,
em Nova lorque, de 30 de junho de 2003 a 29 de junho de 2004.

Artigo 35
Ratificacao, aceitagio, aprovagao, confirmagdo oficial ou adesio

1. A presente Convengio estard sujeita a ratificagio, aceitagio, aprovagio ou
adesio dos Estados, e 4 confirmagio oficial ou adesdo das organizagdes de
integracio econdmica regional. A Convengio estard aberta a adesdes a partir
do dia seguinte 4 data em que ela ficar fechada a assinatura. Os instrumentos
de ratificagdo, aceita¢do, aprovagdo, confirmagio oficial ou adesdo serio
entregues ao Depositdrio.

2. As organizagdes de integragio econdmica regional que se tornem Partes
da presente Convengio, sem que nenhum de seus Estados Membros o seja,
ficardo sujeitas a todas as obrigagdes resultantes da Convengdo. No caso
das organizagdes que tenham um ou mais Estados Membros como Parte na
Convengio, a organizagio e seus Estados Membros determinardo suas respectivas
responsabilidades pelo cumprimento das obrigaces resultantes da presente
Convengdo. Nesses casos, a organizacio e os Estados Membros ndo poderdo
exercer simultaneamente direitos conferidos pela presente Convengio.

3. As organizagbes de integragio econdmica regional expressario, em
seus instrumentos de confirmag¢io oficial ou de adesdo, o alcance de sua
competéncia com respeito as questdes regidas pela Convengdo. Essas
organizag¢des, ademais, comunicario ao Depositirio toda modificagio
substancial no alcance de sua competéncia, e o Depositirio as comunicard,
por sua vez, a todas as Partes.

Artigo 36
Entrada em vigor

1. A presente Convengio entrard em vigor no nonagésimo dia apés a data
da entrega ao Depositirio do quadragésimo instrumento de ratificagdo,

aceitagdo, aprovagio, confirmacio oficial ou adesio.
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2. Para cada Estado que ratifique, aceite, aprove ou adira & Convengio, apds
terem sido reunidas as condi¢bes para a entrada em vigor da Convengio
descritas no pardgrafo 1° acima, a Conven¢io entrari em vigor no
nonagésimo dia apés a data de entrega ao Depositario do instrumento de
ratificagdo, aceitag¢do, aprovagio ou adesio.

3. Para cada organizagio de integragdo econdmica regional que entregue
ao Depositirio instrumento de confirmagdo oficial ou de adesio a
Convengio, apds terem sido reunidas as condi¢des para a entrada em
vigor da Convengio descritas no pardgrafo 1° acima, a Convengio entrard
em vigor no nonagésimo dia apds a data de entrega ao Depositirio do
instrumento de confirmacio oficial ou de adesdo.

4.Para os fins do presente artigo, os instrumentos depositados por organizagio
de integracdo econdmica regional nio devem ser considerados adicionais aos

depositados por Estados-Membros dessa organizagio.

Artigo 37
Depositirio

O Secretirio-Geral das Nagdes Unidas serd o Depositirio da presente
Convengio, de suas emendas e de seus protocolos e de seus anexos adotados

em conformidade com os Artigos 28,29 e 33.

Artigo 38

Textos auténticos

O original da presente Convengio, cujos textos em drabe, chinés, inglés,
francés, russo e espanhol sdo igualmente auténticos, deve ser depositado junto
ao Secretirio-Geral das Nag¢des Unidas.

EM FE DO QUE, os abaixo assinados, devidamente autorizados para esse
fim, firmam esta Convengio.

Celebrado em GENEBRA aos 21 de maio de 2003.
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